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Budemart sergent du roi Lotaire. E1 1730. Lg. 578.

Uber die Baedeutung dae Suffixes -art wire kurz folgendes
Zu sagen:

In den sunbstantivischen Ableitungen nach kdrperlichen
“erkmalen steht es in dem Sinne: etwas in zu grosses Masstab be-
gsitzen.

| In den von Verben und Adjckt hergeleiteten Wortern ist

-art blosses Ableitungsuffix haben diese Bildungcn pojorafiven
Sinn so liegt r nicht im Suffixlﬂondérn im ;xgalen Stamﬁ begw,
Adjektiv vor dem die Ableitung erfolgi ist, z.B. musart - bricart,
Den gegenﬁba; zu stellen wire die substantive Ableitung coguillart
vei dem die pejorative Bedeutung allein .im Suffix liegt. _

Die verschiedenen Bedeutungen des Suffixes sind zeitlich
nicht zu trennen, sie kommén vielmehr nebeneinander vor.

Es folgt ein Verzeicﬂzzé der hybriden Bildunzen, die
als Ligennamen Verwendung fanden. Die von Godefroy ohne Beleg-

stelle angefiihrten, werden gleichfalls beriicksichtigt:

Abailard, Eswillard -...-aa-to.o.--a-.‘oo.cto.-o.--o. seita 48’ 49

ACTOCKETE teueernencnnrnnesncnsnsssccsssnnnnavasescnsse " 35
T o - o " 48
AVIBATY cisccccecieiracercncntresrrrerrcrnnnoonnsasess " 35
BaptlSart ceeececccsneassescaresscssonncosasenncsnosne " 35

BBStart '0.'0....OGOCQO..n...-I.-.b-'t.t‘l...lQ!tCOOOJ " 48
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